
STEFAN GEORGE 
UND ITALIEN 

Jahrestagung 2025 der 

Stefan-George-Gesellschaft 
in Zusammenarbeit mit der 

?Ühiversitä degli Studi di Milano 

Universitä degli Studi di Milano 

[Kontakt ̂ Anmeldung: 

k Stcfan-George-Gcsellschaft e.V. Binge 11 b 

Via Festa del Perdono, 7 
Aula 113 

Leitung: 

Maurizio Pirro (Milano) 

' Gabriele von Bassermann (Geschäftsführenn)W^BH| 

LMU München, Deutsche Philologie 

Schellingstraße 3, 80799 München 

Telefon: 089 / 2180 - 2334 

’gabriele.bassermannitogerinanistik.uni-muenchen.dcl 

1 www.stefan-gcorge-gesellschaft.de 

i 
UNIVERSITÄ 
DEGLI STUDI 
DI MILANO 

Die Mitgliederversammlung der Gesell-
f schäft findet am 7. November 2025 um 

i 10:30 Uhr statt. 



PROGRAMM 
Donnerstag, 6. November 2025 
9:15 

9:45 

9:50 bis 10:30 

10:30 bis 11:00 

11:00 bis 11:20 

11:45 bis 12:15 

12:15 bis 12:45 

12:45 bis 13:05 

15:15 

15:20 bis 16:00 

16:00 bis 16:30 

16:30 bis 16:50 

17:15 bis 17:45 

17:45 bis 18:15 

18:15 bis 18:45 

Begrüßungszäorte 
Marita Brambilla (Rektorin der Universität Mailand), Marco Castellari (Lei¬ 

ter des Departments „Lingue, Letterature, Culture e Mediazioni“), 

Kai Kauffmann (Vorsitzender der Stefan-George-Gesellschaft) 

Erste Rektion: Italienbilder bei George und seinem Kreis 
„der cäler paradies“. Italien in Stefan Georges Dichtung 
Ute Opimann (Stuttgart) 

Spuren deutsch-römischer Geschichte in der Lyrik Stefan Georges und 
seines Kreises: Konradin von Hohenstaufen 
Francesco Rossi (Pisa) 

Diskussion 
Stefan Georges Dante-Umdichtungen 
Maric^ Zanucchi (Salerno) 

Stefan George als Übersetzer der letzten drei Gesänge der „Göttlichen 
Komödie“ 
Glori^ Colombo (Milano) 

Diskussion 

Zweite Sektion: George-Rezeption in Italien 
Italienisch-deutscher Kulturtransfer in finsteren Zeiten: Giuseppe Gabetti 
als Mittler Stefan Georges (1934/35) 
Aching Aurnhammer (Freiburg im Breisgau) 

Eine italienische Übersetzerin von Stefan George in der Achsenzeit: 
Clementina di San Lazzaro 
Gabriele Guerra (Roma) 

Diskussion 
„Die Zukunft des Textes“. Giovanna Bemporad als George-Übersetzerin 
Marco Castellari (Milano) 

Die George-Übersetzungen von Leone Traverso 
Maurizio Pirro (Milano) 

Schluqsdiskussion 

Freitag, 7. November 2025_ 
9:15 bis 9:45 Der korrespondierende Historiker. 

Die digitale Briefedition Ernst Kantorowicz 
Andreas Öffner (München) 

9:45 bis 10:15 Abschließende Bemerkungen 


